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Children who develop their “pluriliteracies”(García, Kleifgen & Barlett 2006) due to migrational multilin-
gualism are often affected by “silenced multilingualism”(Pelemann 2023), which is based on the tension be-
tween Germany’s diverse linguistic landscape, shaped by migration, and the prevailing “monolingual habitus”
(Gogolin 1994) in schools which undervalues and underutilizes migrant students’multilingual repertoires for
learning and educational success.
The development of literacy involves individual learning processes which, according to Street (2008), are in-
fluenced by the social environment and social practices.
Employing the Complex Dynamic System Theory (CDST) (e.g. de Bot 2017) as a meta-theory, the present
contribution investigates children’s development of pluriliteracies as a non-linear process (e.g. de Bot 2008;
Van Gelder & Port 1995). The data for the study is derived from a sample of 10 migrantized children living
in Germany and attending primary school. The data on which this study is based comes from the ‘Ruck-
sack Schule’evaluation study. The sample comprises 60 narrative texts (in Turkish and German) from these
plurilingual children, collected over a period of three years as well as information on family literacy practices
gathered from parent questionnaires. The study uses a transdisciplinary and multi-level methodological ap-
proach, combining inductive and deductive techniques to adopt a resource-oriented framework to analyze the
writing samples and literacy practices and to describe the childrens’individual literacy profiles. Examples of
Translanguaging patterns in written narrative texts resulting from the literacy profiles will be presented and
interrelated factors that contribute to childrens’pluriliteral development process will be discussed. The profiles
are based on the triangulation of the written narrative texts and the evaluation of the parental questionnaires
revealed by the qualitative data analysis (Creswell & Creswell Baez 2021).
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Kinder, die aufgrund ihrermigrationsbedingtenMehrsprachigkeit ihre „pluriliteracies“(García, Kleifgen&Bar-
lett 2006) entwickeln, sind häufig von einer „silenced multilingualism“(Pelemann 2023) betroffen, die auf dem
Spannungsverhältnis zwischen der vielfältigen, durch Migration geprägten Sprachlandschaft Deutschlands
und dem in der Schule vorherrschenden „monolingualen Habitus“(Gogolin 1994) beruht, der die mehrsprachi-
gen Repertoires von Schülerinnen und Schülern mit Migrationshintergrund für den Lern- und Bildungserfolg
unterbewertet und zu wenig nutzt.
Die Entwicklung von Lese- und Schreibfähigkeiten beinhaltet individuelle Lernprozesse, die laut Street (2008)
durch das soziale Umfeld und soziale Praktiken beeinflusst werden.
Unter Verwendung der Complex Dynamic System Theory (CDST) (z.B. de Bot 2017) als Metatheorie unter-
sucht der vorliegende Beitrag die Entwicklung von pluriliteracies bei Kindern als nichtlinearen Prozess (z.B.
de Bot 2008; Van Gelder & Port 1995). Die Daten für die Studie stammen aus einer Stichprobe von 10 Kindern
mit Migrationshintergrund, die in Deutschland leben und die Grundschule besuchen. Die Daten, die dieser
Studie zugrunde liegen, stammen aus der Evaluationsstudie „Rucksack Schule“. Die Stichprobe umfasst 60
narrative Texte (auf Türkisch und Deutsch) dieser mehrsprachigen Kinder, die über einen Zeitraum von drei
Jahren gesammelt wurden, sowie Informationen über die familiären Lese- und Schreibpraktiken, die anhand
von Elternfragebögen erhoben wurden.
Die Studie verwendet einen transdisziplinären und mehrstufigen methodischen Ansatz, der induktive und de-
duktive Techniken kombiniert, um einen ressourcenorientierten Rahmen für die Analyse der Schreibproben
und Lese- und Schreibpraktiken zu schaffen und die individuellen Lese- und Schreibprofile der Kinder zu
beschreiben. Es werden Beispiele für Translanguaging-Muster in schriftlichen Erzähltexten vorgestellt, die
sich aus den Lese- und Schreibprofilen ergeben, und es werden zusammenhängende Faktoren diskutiert, die
zum pluriliteralen Entwicklungsprozess der Kinder beitragen. Die Profile basieren auf der Triangulation der
schriftlichen Erzähltexte und der Auswertung der Elternfragebögen, die aus der qualitativen Datenanalyse
hervorgehen (Creswell & Creswell Baez 2021).
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